Alimentation




Brennstoffanlage
Untergruppe:

Kraitstoffbehdlter
Krafistofthahn
Kraftstoffschlauch

Fuel system

Sub-group:

Fuel tank
Fuel cock
Fuel hose

Alimentation d’essence

Groupe inférieur:

Réservoir d'essence
Robinet d'essence
Tuyau d'essence
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34-1
34-2

34-3
34-4

34-5
34-6
34-7

34-8
34-9
34-10
34-11
34-12

34-13
34-14
34-15

34-16

433 100-2
451 332-0

533101-0
433 104-1

433102-0
4331010

433103-3
133301-0
4331162

533 303-0
133 305-0
533 302-0

433115-0

1333 102-1

Gruppe: Brennstoffanlage

Kraftstoffbehdilter vollst.
Arretierung fir Haubenstitze
(siche Gruppe 51)
Verschlufideckel
Filzunterlage

Haltehaken
Spannhaken
Sechskantmutter M 5 DIN 934—

Kraftstoffhahn mit Gesténge
Dichtring z. Kraftstoffhahn
Gestinge

Splint 3 x 18 mm DIN 94
Vierlochkork (fir Dreiwegehahn)

Dichtring z. Filterbecher
Korbsieb
Filterbecher

Kraftstoffschlauch

vom Kraftstoffhahn zur Kraftstoffpumpe
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Group: Fuel system

Fuel tank assembly

Locking device for bonet strut
(see Group 51)

Tank cap

Felt packing

Retaining hook
Tension hook
Hex nut M 5 DIN 934

Fuel cock with rods

Seal for fuel cock

Rods

Split pin 3 x 18 mm DIN 94
Four-hole cork (for 3-way-cock)

Seal for strainer cup
Fuel strainer
Strainer cup

Fuel hose
from fuel cock to fuel pump

Groupe: Alimentation d‘essence

Réservoir d'essence compl.
Support d‘accrochage de la tringle
du capot (voir gr. 51)

Bouchon de remplissage d'essence
Bande en feutre

(support du réservoir)

Patte de fixation du réservoir

Tige crochet avec filetage

Ecrou (six pans) M 5 DIN 934

Rohinet d‘essence avec tringlerie
Joint de robinet

Tige de commande du robinet
Goupille fendue 3 x 18 DIN 94
Rondelle en liége & 4 trous

pour trois positions ouverture

et fermeture

Joint de la cuve du filtre ¢ essence
Filtre & essence

Cuve du filtre & essence

Tuyau d'essence (caouichouc)

allant du robinet d'essence a la
pompe & essence
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